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Manuel Alegre

Manuel Alegre de Melo Duarte nasceu a 12 de Maio de 193
Agueda.

Estudou Direito na Universidade de Coimbra, onde foi um
dirigente estudantil.

Apoiou a candidatura do General Humberto Delgado. Foi func
do CITAC Centro de Iniciacdo Teatral da Academia de Coimk
membro do TEUCTeatro de Estudantes da Universidade ds
Coimbra, campeao nacional de natacdo e atleta internacion:
Associacdo Académica de Coimbra.

Manuel Alegre tem sido distinguido por inimeras condecoract
medalhas.

Manuel Alegre tem edicbes da sua obra em diversas ling
nomeadamente italiano, espanhol, alemé&o, catalao, francés, ro
e russo. A sua obra goza de reconhecimento nacional
internacional, tendo recebido mudltiplos e importantes prér
literarios.

Prémio Camdes em 2017. (excertos)

(s/d)Manuel Alegrescritores.online. Obtido em https://escritores.online
escritor/maneaegre/
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Manuel Alegre

Alma

{ Romance }

M ; \i._if"\"l,

[ 201Y y-eimodMpo® do

No inverno a Escola era feia e triste. As méos enregeladas, n
delas cheias de frieiras, mal podiam pegar nas canetas. As or
doiam, a humidade do rio subia pela encosta acima e atravess
roupa que era pouca e leve e muitas vezes rota e remendav:
olhava os pés descalcos e cheios de feridas dos meus compant
as cabecas peladas, 0s rostos cobertos de impingens e sentia
repugnancia misturada com revolta.

Porque é que uns, tinham sapatos e outros, a maior parte, nao?
Perguntei ao professor e ele ficou atrapalhado. Perguntei em ¢
ficaram incomodados. Fiz muitas vezes essa pergunta. E de cac
que a fazia sentia que estava a fazer uma pergunta inconven
Nunca ninguém me respondeu e continuo, de certo modo, a pergt
Porque ainda sinto o frio da escola. Ainda sinto o cheiro a pobre
pouco. Foi sobretudo isso que aprendi, além da gramatica, das c
da Historia Patria, dos rios, das serras e das linhas atzmanho
Aprendi a conjugar os verbos e nunca foi preciso o Professor Len

virarme de cabeca para baixo. (F§2)31
Alegre, Manuel. (200@)ma (15.2 ed Alfragide: D. Quixote.



Abril de sim Abril de ndo

= g Eu vi Abril por fora e Abril por dentro
Manuel Alegre vi 0 Abril que foi e abril de agora

Atlantico eu vi Abril em festa e Abril lamento

Abril como quem ri como quem chora.

Eu vi chorar Abril e abril partir

vi Abril de sim e Abril de n&o
Abril gue ja ndo é Abril por vir

e como tudo o mais contradigé&o.

Vi mo Abril que ganha e Abril que perde
Abril que foi Abril e 0 que n&o foi
[ 2GFY ymmoOMDn ®o eu vi Abril de ser e de néao ser.

Abril de Abril vestido (Abril tdo verde)
Abril de Abril despido (Abril que doi)
Abril ja feito. E ainda por fazer. (p. 119)

Alegre, Manuel. (1988)anticoAlfragide: D. Quixote.




Manuel Alegre

Arte de Marear

2. edigio

[ 20FY ymmoMdn do

A poesia € uma festa

Por vezes perguntan® de onde vem a musicalidade dos meu
versos. Ndo sei responder. E algo que se tem ou ndo se tem.
talvez o ambiente familiar da minha infancia tenha tido uma

influéncia. L4 em casa havia o costume de ler poesia em voz
contavaree histérias, rimances populares. O meu pai e a minha |
cantavam o fado e acompankss/ansi proprios a guitarra. A minha
mae era imbativel a improvisar quadras e a cantar ao desafio. Tu
tem a ver com a oralidade. A transmisséo oral da poesia € essenc
grande poesia provencal o poeta compunha, musicava, can
Exercitava a memoria. Na minha infancia toda a gente sabia vers
cor. Agora ha por ai novidades pedagogicas que mata a mem¢
leitura da poesia devia comecar na instru¢cdo primaria. Nao
obrigacdo, mas como prazer e descoberta da magia, do ritmo
musica da lingua. Era bom que as criancas ao mesmo tempc
aprendem a ler, comecassem a dizer versos de cor. (p. 119)

Alegre, Manuel. (200R)arte de marear (2.2)edlfragide: D. Quixote.



Manuel Alegre
Babilonia

[ 20FY ymwmomMdn do

Eis o verde ocupado por cimento e pedra.
Aqui voaram escaravelhos

Mas as aves partiram para 0s outros bosques.
As casas crescem sobre a noite

e 0s violinos morrem no beté&o.

Magndlias: onde fica 0 vosso reino?

Olhai a Europa de cimento armado

N&o resta mais do que uma flor de plastico

De tanto consumir se consumiu

o homem. E ja ndo ha moedas

para meter na maquina e trocar a alma.
Como as aves partiu para outros bosques.

Os detergentes lavam a nossa roupa
mas quem nos lava o coracao?

As casas crescem sobre o sonho.
Violinos: o0 vosso reino é sob as pedras.

Uma cidade verde (ouvi dizer).

Floriu sobre o néon sobre a tristeza

Rompeu subitamente no super

Mercado. Ideia subversiva (ouvi dizer). S&o campos campos. Ou t
O coracao do homem sob as pedras. (p. 45)

Alegre, Manuel. (198BabiloniaLisboa: O Jornal.



Quando um homem se pde a caminhar
deixa um pouco de si pelo caminho.
Manuel Alegre Vai inteiro ao partir repartido ao chegar.
0 Canto O resto fica sempre no caminho
e as Armas guando um homem se pde a caminhar.

PragadaCangao

OCantoeas Armas
UmBarco paraitaca
Lets

ras
Coisa Amar

Fica sempre no caminho um recordar

fica sempre no caminho um pouco mais

do gue tinha ao partir do que tem ao chegar.
Fica um homem que nao volta nunca mais
guando um homem se pde a caminhar

[ 2GFY ymmomMdn do V&ase 0s rios sem margem para o0 mar.

Ai rio da memodria: sé imagens.

O mais é s6 um verde recordar

€ um ficar (sem as levar) nas verdes margens
guando um homem se pde a caminhar. (p. 264)

O S teXtO S Alegre, Manuel. (1989)canto e as armaslfragide: D. Quixote.




Era um pais ainda por dizer
E uma flauta cantava. Nos salgueiros pendurada
ou na palavra. Uma flauta

Manuel Alegre a tanger
a lingua apenas comecada. Subia
Com Que Pena pelo nervo e pelo musculo
Vinte Poemas para Camoes como quem assobia no acento agudo

e no esdruxulo. Algures por dentro

do pais mudo. Uma flauta florida

sobolos nomes que vao

para nenhures. Algures

contra o vento. Com seus cantaros

e alegrias suas camaras

da memoaria. Uma flauta ainda

sem histéria. Chamavam por ela

0S antigos e os apelos ecoavam.
A Uma flauta com sua estrela

[2ulY ymmemdn do no alto dos seus castelos em suas altas

escarpas. Nos salgueiros velhas harpas

perguntavam: onde nos levas?

Algures

no pais das trevas.

Sobolos verbos que séo

para nenhures. (ppl2)

O ) textos Alegre, Manuel. (1992pm que penalfragide: D. Quixote.




Chegar Aqui

E claro que tudo isto é uma chatice
Estavamos habituados a acreditar em qualquer coisa
Fosse A Terra Prometida O Dia de Amanha ou A Esperanca
Assim chamada para ser-saltée o qué
; Brasil ou Africa talvez Europa
‘ ; Havia uma fé uma fesada uma saida
C & Aar 1) Havia aquela luz de que falou Jorge de Sena
ﬂ Esperanga era 0 seu home
Uma pequena luz Nao isto

A aventura partiu para outros lados
A retorica aumenta
.’ A vida baixa
N&o ha lugar para a beleza

‘ N&o ha tempo

L Eis a cidade com seu rosto desolado
[ 2G1Y ymmoOMDn do Degradacéo é o nome destes dias
Amigos que desgraca etc. Antonio Nobre
Ou Camilo Pessanha Ei vi a luz
Em um pais perdido
Mas agora nem essa E s0 chatice
E perdicao

E navegamos tanto tempo

Os textos S&o Gabriel Santa Maria frol de la Ma8@p. 83

Alegre, Manuel. (198@hegar aquLisboa: Edicbes Joao Sa da Costa.




Manuel Alegre

O Homem
doPais Azul

[ 201Y y-eimodMpo® do

Fiquei perturbado. S6 um portugués poderia ter escrito aquele poen
era uma traducdo. Era um original escrito em portugués. Foi o que lhe
-N&o me digas que sabes portugués ou que és portugués.

Ele risse.

-Quem sabe. Portugal também é um pais azul.

E mais néo disse.

Confesso que me irritei. S6 o respeito pelas regras conspirativas me

de fazer uma cena. Teria sido uma indelicadeza qualquer tentativa
forcar a desvendar um pouco do seu mistério.

E assim nos separamos. Hasta sempre, disse ele. Até sempre, respor
Meses mais tarde, em Argel, passeava pela rua Didouche Mourade,
de ter visto o fime de Francesco Rossi, em que aparece a figura c
pioneiro da revolucéo argelina, assassinado na sua cena. Pensg
fragilidade da vida humana e na efemeridade de todos os poderes e c
as coisas e lembrava da historia contada por um dos meus amig
argelinos sobre o seu encontro com Didouche Moura8g. (pp. 24

Alegre, Manuel. (1989homem do pais akigboa: D. Quixote.



Manuel Alegre

Jornada
deAfrica

[ 201Y y-eimodMpo® do

Partem tropas, chegam tropassé)ueeporto de Luanda, a sirene do Nass:
Talvez se despeca dos que desembarcam, talvez salde os que regressan
ainda pélidos, mal enjorcados nas fardas novas, olhando timidament
surpreendidos, 0 movimento, a luz, o esplendor matinal da cidade onde,
primeira vista, ndo se vislumbram sinais de guerra. Os outros, ja home
parecem até mais altos e mais fortes, crestados pelo sol e pelas batalhas,
SoITisos e troféus.

Estd um dia bonito, as dguas da baia brlham sob a luz intensa do -
expedicionarios que chegam aspiram o cheiro novo, ndo € bem maresia
manga, Ccoco, areias, peixe, gengibre, gindungo, gente. O outro cheiro fi
daqui a pouco: vao ‘eedticaminho da Grafanil, l1a para a estrada da Cat
guando virem os primeiros cavalos cegos, loucos, destemperados, jipes, ul
jipdes.

Sentado numa esplanada da Marginal, Lazaro Asdribal olha, melan
movimento de embarque e desembarque. H& uma espécie de arco a en
alfandegas. Sob ele passam os camides carregados de tropas, a fir, 0S gL
sorumbdticos, os que chegam. Lazaro Asdrubal pensa, também ele nos ¢
Cada um daqueles soldados € um cronista que nenhuma censura podera

211212)
Alegre, Manuel. (1988)nada de Africa (2.2 éispoa: D. Quixote.



0 MIUDO
QUE PREGAVA
PREGOS
NUMA TABUA

[ 201Y y-oeimodMpo® do

O miudo que pedalava num carro de quatro rodas poderia dizer,
eu proéprio ja disse: Isto é o que sei de literatura.

Mas ainda falta acrescentar que o miudo que tocava piano so
mesa viu Miguel Torga no hospital segurando o caderno e a ¢
como quem, no campo de batalha, ferido de morte, nédo larga as
armas. Eram ja poucas as forcas, mas a mao-seafitimbana
caneta e no caderno. Nao queria ser apanhado desprevenidc
desarmado) se uma vez mais |lhe aparecesse aquele primeiro \
gue sempre nos € dado, como costumava dizer. Estava prepe
porque nunca se sabe, como se diz na Biblia, quando vem 0 sc
de que lado sopra. A terra respira de muitas formas. Pela boc
vulcdo Santiago, pela flauta de Camilo Pessanha, pela grafia do
gue escrevia pela noite dentro, pelas primeiras e pelas Ultimas pe
de Sophia e, sobretudo, pela sua entoacdo de um ritmo ja so rit
pelo pulso de Miguel Torga, por mao antiga a segurar o cadern
empunhar a caneta até ao fim. {§f) 85

Alegre, Manuel. (2010)miudo que pregava pregos numa. thisbaa:
D. Quixote.



[ 20FY ymwmomMdn do

Cantar nao é talvez suficiente.

N&o porque ndo acendam de repente as
tuas palavras irmas de fogo

mas so porque palavras séo

apenas chama e vento.

E contudo cangao

s6 cantando por vezes se resiste

s6 cantando se pode incomodar

guem a vileza do siléncio nos obriga.

Eu venho incomodar.
Trago palavras como bofetadas
E € inutil mandaréme calar

noites

porque a minha cancao néo fica no papel.

Eu venho tocar os sinos.

Planto espadas

E transformo destinos.

Os homens ouveme cantar

e a pele

dos homens fica arrepiada.

E depois € madrugada

dentro dos homens onde ponho
uma espingarda e um sonho.

E, € inatil mandarema calar.

De certo modo sou

Alegre, Manuel. (197P)aca da cancabisboa: Publicacdes Europa

um guerr.i

América.

h
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Manuel Alegre
Rafael

{ Romance }

2.4 edigio

[ 201Y y-eimodMpo® do

Perderas os sitios, o nhome, a lingua, a areia branca, o chei
Atlantico do teu pais, estas a emigrar para dentro dos po
franceses, Sous le Pont Mirabeau coule la Seine, a poeisa é
patria, em qualquer lingua do mundo porque nenhuma
estrangeira, estrangeiro € morar no verso de Rimbaud, Je e:
autre, ser eu e ndo ser eu e ndo saber ao certo que outro se é
vai ser, Sous le Pont Mirabeau coule la Seine,é outra music
certo, mas também tua, também péatria, também morada.
Descobriras os cafés, os portugueses sao gregarios, mas o c
de Ferndo Mendes Pinto tinha razdo, mesmo na desgr
encontrarse para se desentenderem: Select latin, Café «
Luxembourg, Saint André des Arts, Le Dome (mas esse sera
tarde), cada café sua faccdo, wm cada mesa um partido e
possibilidade de faccéo;spuiéticos, pohineses, castristas,
guevaristas, marxidEsnistas sem marxismo, maoistas cada ve
mais maoistas, dises#eo sexo da ideologia para uma revoluca
sempre adiada num pais cada vez mais imaginado, a cada un
modelo, sdo os varios sucedaneos da Santa Madre Igreja... (p|

97)
Alegre, Manuel. (200Rafael (2.2 ed.lisboa: D. Quixote.
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Manuel Alegre

Cio Como Noés

2 edigio

[ 201Y y-oeimodMpo® do

Cé&o é cao, costumava dizer o meu pai. Cédo é céao, diz
em certos momentos de revolta, minha mulher. Mas qu
€ que o convencia? Quem € que, ao fim e ao cabo, ar
proprios nos convencia? Porque mesmo eu, ainda q
também, as vezes desesperado, quase gritasse cao € ¢
a verdade é que nem eu conseguia ter com o bicho,
assim se pode charnhlae, relacbes de pessoa a cédo. Nao
direi que eram de pessoa a pessoa, ndo cairei nes
exagero, mas eram relacdes algo hibridas, digamos c
entre humanos e um céo que tendia a deixar de o ser S
todavia lograr ser mais que cao. O que era sumamet
complicado.

Por exemplo: quando comecei a dewécar pesca ao
achigd, quase todos os -tiesemana saiamos para o
campo, primeiro para o Lavre, depois para o acude do V

do Cobradp. 39)
Alegre, Manuel. (201030 como nds (21.2 ed.isboa: D. Quixote.



A perigosa mao de Deus

Deus € maneta

diz Saramago

s6 tem a mao direita

a direita da qual todos se sentam.

] ,ANUEL ALEGRE

Eu canto a outra mao de Deus
a que traz o Diabo pela trela
a que por vezes puxa para o outro lado
e escreve sempre por linhas tortas
a mao esquerda de Deus
a mao de sombra a mao do medo
/ a mao do nada

m a mais perigosa mao de Deus

aguela que de repente solta o espirito
[ 201FY y-oemdMod ®o
0 enxofre a guerra o vento mau.

E a mio esquerda de Deus que aperta o coragio
Acelera o pulso
Desarticula o ritmo.
Os poetas estdo sentados a esquerda da méao esquerda
De Deus

Os textos Até mesmo Antero. (p. 32)

Alegre, Manuel. (2009iuro do portugués erraitisboa: D. Quixote.
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ftaca

N&o vale a pena suportar tanto castigo.
Procuras itaca. Mas s6 ha esse procurar.
Onde quer que te encontres esta contigo
dentro de ti em casa na distancia

onde quer que procures ha outro mar

itaca é tua propria errancia. (p. 75)

Alegre, Manuel. (2001). itacAlegre, Manuel. A terceira.roisioa:
Assirio & Alvim.



iSenhor poetao

Meu amor é marinheiro,

e E mora no alto mar,
Seus bragos sao como o vento,
Ninguém o pode amarrar.

Senhor poeta,
Vamos dancar,
Caem cometas,
No alto mar.

Cavalgam zebras,
il Voam duendes,
Atiram pedras,
Arrancam dentes.
[ 20lY y I Ch
agaArob o/ 50 Soltam as velas,
Vamos largar,
Caem cometas,

No alto mar.

Afonso, José. (1987). Senhor po&a vampiros [CBdrto: EDISCO.
Os textos
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Corpo renascido Cavalos correm nos teus campos

cancao. crinas ao vento
Tocde e respiras sao os cavalos indomaveis que te le
sangue do meu sangue. aos quatro cantos do mundo.

Cantando € como se dissesse: estollaquide um homem tiver sede
Cantando eu nego o que me nega levaras teus cantaros

acto de amor l& onde um homem tiver fome
coracdo perpendicular ao tempo.  levaras teu pao.

Cantando é como se dissesse: estolLaquide a liberdade foi assassinada
na multidao que esta dentro de mimos teus cavalos livres levaras

Recuso a morte cantando e a espada refulgente
recuso a solidao levaras ao teu sol cancao

. renascidén Dedicatoéria [CD].
viagem do homem para o homem Lisboa: Nacional Filmes.
meu pedaco de pao rosa de maio
crianca a rir na madrugada.



AAs Facaso
Quatro letras nos matam quatro facas

que no corpo me gravam o teu nome.
, Quatro facas amor com que me matas

sem que eu mate esta sede e esta fome.

Este amor é de guerra. (De arma branca).
LINHA DA FRE Amando ataco amando ceaiinaas
—— este amor é de sangue que ndo estanca.
Quatro letras nos matam quatro facas.

(e.)
E as facas ferem mais quando me faltas.
Quatro letras nos matam quatro facas.

Linha da frente. (2002). As facamha da frente [AD$boa: Universal Music.




fnTrova do amor | us2 adao

Meu amor é marinheiro
guando suas maos me despem
€ como se o vento abrisse

as janelas do meu corpo.

Quando seus dedos me tocam
€ CoOmo Se N0 meu sangue
nadassem todos 0s peixes
gue nadam no mar salgado.

Meu amor é marinheiro.
Quando chega a minha beira
acende um cravo na boca

e canta desta maneira:

/] 2GFY y h[L - Eu sou livre como as aves
agarodr o6/50 e passo a vida a cantar
coracdo que nasceu livre
nao se pode acorrentar.

e/
O t t Oliveira, Adriano Correia de. (1994). Trova do amdn|BEsiiuae baladas
S e X O S de Coimbra [CIjsboa: Movieplay Portuguesa.




APensament o0
Meu pensamento

partiu no vento

podem prendé

matalo ndo

Meu pensamento
quebrou amarras
partiu no vento
deixou guitarras
meu pensamento
por onde passa
estatua de vento
em cada praca

Foi a conquista

de um novo mundo
foi vagt?bucrll_do
contrabandista
fzuby y hllL foi marinheiro
agedseh el 5v maltés ganhao

foi prisioneiro

mas Servo nao

7

e [/ é.
O Oliveira, Adriano Correia de. (1994). Penskimigpim do vento que passa
S t e X t O S [CD]Lisboa: Movieplay Portuguesa.




/241Y y h[L
agairioldl o6/ 50

RRegressoo

E contudo perdentboencontraste.

E nem deuses nem monstros nem tiranos
te puderam deter. A mim 0S oceanos.

E foste. E aproximaste.

Antes de ti o mar era mistério.
Tu mostraste que o mar era s6 mar.
Maior do que qualquer império
foi a aventura de partir e de chegar.

Mas jA no mar quem fomos € estrangeiro

e ja em Portugal estrangeiros somos.

Se em cada um de nds ha ainda um marinheiro
vamos achar em Portugal quem nunca fomos.

De Calecute até Lisboa sobre o sal

e 0 Tempo. Porque é tempo de voltar

e de voltando achar em Portugal

esse pais que se perdeu de mar em mar.

Oliveira, Adriano Correia de. (1994). R.elgr@ssanto_ e as armas [CD].
Lisboa: Movieplay Portuguesa.



/2GFY y h[L
agairoldl o/ 50

Quem poderad domar os cavalos do vento
guem podera domar este tropel

do pensamento

a flor da pele?

Quem podera calar a voz do sino triste
que diz por dentro do que néo se diz

a faria em riste

do meu pais?

Quem podera proibir estas letras de chuva
gue gota a gota escrevem nas vidracas
patria vidva

a dor que passa?

Quem podera prender os dedos farpas
que dentro da cancao fazem das brisas
as armas harpas

gue sdo precisas?

Oliveira, Adriano Correia de. (1994). Cancéo t@oGeste de aqui e de
agora e outras cancdes [CBhoa: Movieplay Portuguesa.



AE al egre se fez tristeo

P05 GCATIADM Aquela clara madrugada que

hCAnis ; ot viu lagrimas correrem no teu rosto

; :ﬂnmgf?a]nﬂigmﬂas *mn@nmuﬁfmmmi € alegre se fez triste como se

| :texﬂ%wem :»f ?lm chovesse de repente em pleno agosto.
e \ Sl
gg{,;]ﬂm““’“”””‘ 9 Wﬂ”ﬁ“ Ela s6 viu meus dedos nos teus dedos

v meu nome no teu nome. E demorados

gﬂu:ﬂﬂulﬁﬂ\wzmuﬁ%ﬂ;swmﬂuﬂ- i M ‘“ﬂ viu nossos olhlos j.untos nos segredos
ninBgun que em siléncio dissemos separados.

| m\w TUH}A

A clara madrugada em que parti.
So6 ela viu teu rosto olhando a estrada

J2GLY ynn tho por onde um automoével se afastava.

agairlOl 6/ R0 _ . _
E viu que a pétria estava toda em ti.
E ouviu dizene adeus: essa palavra

gue fez tao triste a clara madrugada.

Fortes, Maria Jodo. (2002). E alegre se fém Ristsia encantada 2 [CD].

O S te Xto S Alemanha: EMI Valentim de Carvalho.




Pergunto ao vento que passa

noticias do meu pais

e o0 vento cala a desgraca

0 vento nada me diz.

Pergunto aos rios que levam

tanto sonho a flor das aguas

€ 0S rios ndo me sossegam

levam sonhos deixam magoas.

Levam sonhos deixam magoas

ai rios do meu pais

minha patria a flor das aguas

para onde vais? Ninguém diz.

Se o verde trevo desfolhas

pede noticias e diz

ESTRANHA FORMA DE VIDA ao tl’eVO de quatro fOIhaS
/2G1Y y whb5 gue morro por meu pais.
agarldl 6/50 Pergunto a gente que passa

por que vai de olhos no chéo. do o que tem

guem vive na servidao.

Rodrigues, Amalia. (1995). Trova do vento que passalhor de Amélia:
estranha forma de vida [EIDlanda: EMI Valentim de Carvalho.




JANITA SALOME
TAO POUCO
E TANTO g

E 2

20y y {1]
agairoll o/50

Paisagem com homem
Soliddo é companheira

e de senhor sdo seus modos
Rei do céu de todos

e de chdao nenhum

A sombra de uma azinheira

Ha sempre sombra para mais um

Salomé, Janita. (2003). Paisagem com hom&mpouco e tanto [C¥boa:
AudioPro.
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Bile r  de Sl Com méos se faz a paz se faz a guerra

recados

Com méos tudo se faz e se desfaz
Com m«os se faz o poema b e s«
Com m«os se faz a guerra b e s

Com méaos se rasga 0 mar. Com maos se lavra.
N&o sdo de pedra estas casas mas

de maos. E estao no fruto e na palavra

as maos que sao o canto e sdo as armas.

E cravaree no Tempo como farpas

as maos que VEs nas coisas transformadas.
/241Y cwmn Folhas que v&o no vento: verdes harpas.

550t YI A2

De méos é cada flor cada cidade.

Ninguém pode vencer estas espadas:

nas tuas maos comeca a liberdade.

O S te XtO S Sousa, Vitor de. (1987). As masdado$CD]. Lisboa: Polygram discos.
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Sobre 0S textc

Manuel Alegre de Melo Duarte oriundo de uma familia
meédia burguesia aristocratica e da tradicao liberal (o seu
materno foi um dos fundadores da Republica e o seu tris
organizou a primeira revolta contra D. Miguel, tendo s
fundador dos caminueferro do Barreiro e o primeiro
visconde do Barreiro). Estudos secundarios no Por
Ingressa na Faculdade de Direito em Coimbra, onde parti
nas lutas académicas contra a ditadura de Salazar, tendo
destacado dirigente do movimento estudantil. Ainda
Coimbra, funda o CITACentro de Iniciacdo Teatral da
Academia de Coimbrae actua no TET Teatro de
Estudantes da Universidade de Coimbra. Mobilizado p
Angola, em 1962, ai dirige uma tentativa pioneira de rev
militar contra a guerra colonial, tendo sido preso pela Pl

(p. 19)

Machado,Alvaro Manuel. (199@)jonario de literatura portuguesa
Lisboa: Presenca.
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Em Manuel Alegre, poeta singular, que brota ao arrepio
figurinos e convencdes, mas no qual se cruzal
naturalmente, ou ndo fosse a poesia um mar de intertex
vozes de Ezra Pound, de Elliot, de Fernando Pessoa,
Miguel Torga, hd um dedo do presente e um iluminador
grande livro de horas de Portugal, que reescreve a Histc
nas suas margens.

Ja em A Praca da Cancao ele esta inteiro e nédo so ¢
promessa. Numa aparente simplicidade. Numa simplicid
prodigiosa. Numa (podemos hoje-la)izérofética
antevisao. Ele criou o Pais de Abril antes de Abril, ¢
pressentiu nas noites de tirania todo o latejar fremente
uma nacéo a libersa.

Poeta do exilio, recolhe Manuel Alegre toadas de Anté
Nobre nos seus cantos da Emigracao. {p04)03

Rodrigues, Urbano Tavares. (2@1igxto sobre o textasboa: Impr.
NacionaCasa da Moeda.
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DE LITERATURA
PORTUGUESA

Organizacio e Direccio de
Alvaro Manuel Machado

Editorial £ Presenca

[ 2401Y ynondgo {

Sobre 0S textc

O seu primeiro livro de poesia, Praca da cancdo (1965) exf
afinidade teméticas e ideolégicas com a poesigdiisnmen ao
mesmo tempo que revela um original sentido de musicalic
enraizado nas trovas da tradicéo popular. No segundo, O Canitc
Armas (1967), ainda mais se acentua a propensao ideolégica
poesia de combate, acrescentaEndma tematica de exilio que
sera constante ao longo da sua obra, intimamente relacionad
cada passo, vida e criacdo estética, o que também se nota nas
obras de ficcdo e de memoérias: Jornada de Africa (1989), O Hc
do Pais Azul (1989) e Alma (1995). A estrutura do verso re
essencialmente na tradicdo dos antigos cancioneiros e ad
Camdes como modelo supremo, pela prépria mitologia nacion:
esta propenséo simultaneamente classicizante e popular, bem
a do sentido ideoldgico, sendo o poeta sempre um cida
interveniente € mesmo um permanente revolucionarige manté
até a fase mais recente, inclusive em Sonetos de Obscuro
(1993), onde, dialogando intertextualmente com modelos ¢
Dante, Manuel Alegre continua a ver o poeta como «capité
guerrilha», empunhando «ora metralhadora ora a caneta». (p. 1

Machado, Alvaro Manuel. (T98@)nario de literatura portugliskea: Editorial Presenca.
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Sobre 0S textc

De duas revistas coimbrds, A Poesia Livre, um nume
1962, e Poemas Livres, trés numeros;639&&iram:

Manuel Alegre (n. 1937: Praca da Cancéo, 1965, 4.2 edi
1979; O Canto e as Armas, 1967, 4.2 edicao 1978; Nova
Achamento, 1979, 4.2 ed. 1981; Atlantico, 1981; Che
Aqui, 1984); Os sonetos do obscuro qué, 1993, q!
testemunha a resisténcia, a guerra colonial, o drama ¢
emigrantes, as vicissitudes do exilio, esperanca e decepc
tudo recortado sobre a tradicdo histérica nacional e c
romances Jornada de Africa, 1989, O Homem do Pais A

1989; Em 1995: 30 anos de Poesia (p. 1070)

Saraiva, A. J. & Lopes, Oscar. (2081dria da literatura portuguRseo:
Porto Editora.



A INTERMINAVEL BUSCA DO AZUL

[ 2401Y ynondguo

Sobre 0S textc

A arte poética € um dos temas recorrentes na produg
recente de Manuel Alegre. O dominio da forma, a adequa
da expressdo ao conteudo e a reflexividade enunciat
figuram claramente desde o inicio, nesta obra. A epigrafe
abertura provéem de Dante (Vita Nuova lll, 9) e refere e
objectivo: Opropuosi di f &
observarmos a sequéncia das epigrafes, veremos que,
contrario do que sucede na Divina Comédia (onde Dar
depois da descida ao Inferno, sobe sem mais percalcos f
o Purgatério e acaba por atingir o Paraiso), o percur
seguido nos Sonetos do Obscuro Qué nao é tdo line
efectivamente, a epigrafe da primeira parte é extraida
Inferno, as da segunda e da terceira provém do Purgaté
as da quarta e da quinta partes correspondem a vita Nu
de Dante, a da sexta vem das Rimas de Cavalcanti, a
sétima parte retoma a Vita Nuova mas a da oitava pa
marca um regresso ao Inferno, e da nona provém outra

da Vita Nuova e a ultima é extraida do Inferno. (p. 251)

Vilhena, Ana Maria. (200B)nuel Alegre e a interminavel busca do azul
Lisboa: Dom Quixote.
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CAPITALISMO E EMIGRAGCAO
; EM PORTUGAL

CARLOS ALMEIDA e ANTONIO BARRETO
3* EDIGAO

[ 2401'Y dnonc o

__ConTexto(s)

A emigracdo no seu conjunto esta ligada, por um lado,
impoténcias e as contradicdes do capitalismo portugués;
outro lado, a sua situacdo de dominado perante o cap
internacional e os paises sobredesenvolvidos imperialis
Conjunturalmente, e refemom® em particular ao enorme
surto emigratorio da UGltima década, a emigracé
desempenha importante papel, seja como condi¢cdo prévi
expansdo do capitalismo, seja como seu resultado. Ne
sentido, a emigracdo é um dos «reversos da medalha»
penetracdo capitalista e do desenvolvimento das forg
produtoras, sendo o0 outro caracterizado pela
transformacdes seguintes: concentracdo dos meios
producéo, racionalizagcdo do modo de produgao e increme
da industrializacdo; mecanizacdo da agricultur:
proletarizacdo dos agricultores independentes e d
pequenos proprietarios.

A este propoésito, duas questbes fundamentais, de ord

geral, tém sido frequentemente colocadas. (p. 274)

Almeida, Carlos, & Barreto, Carlos (Cap@nlismo e emigracdo em Portugal
(3.2 ed.)Lisboa: Prelo.



Homens que Partem,
Mulheres que Esperam

consequéncias da emigragao
numa freguesia minhota

Caroline B. Brettell

i ;H’:-" f

__ConTexto(s)

No entanto, a emigracao para voltar representa mais do
um sentimento cultural ou uma visdo do mundo. E tamk
uma estratégia socialmente determinada, seguida por gru
de individuos dentro de um certo contexto social e cultu
O caracter da emigracédo varia de uma parte de Portu
para outra. A emigracdo para regressar € sobretu
caracteristica do Noroeste, onde tem sido um meio atra
do qual a populacéo da regiao tem preservado as peque
herancas e evitado a pendria total. A emigracao tornol
sobrevivéncia possivel, ndo obstante os recursos limitadc
a constante pressao da populacdo. Neste sentido, serviu
facto para perpetuar uma maneira de viver. Mas a emigra
também foi, para os poucos gque tiveram mesmo sorte, L
vida para a mobilidade social e econGmica, e, neste segu
sentido, também representou e representa a ambicéo.
seja, adoptou a estrutura socioeconomica mais fluida
escalonada que distinguiu esta regido do Norte de PorttL

durante varios séculos. (pp-2ZBj

Brettell, Caroline B. (19Blbmens que partem mulheres que esphéshoa:
D. Quixote.
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__ConTexto(s)

Em bom rigor, € necessario conceber dois tipos de internacion:
anticolonial que exprimem duas formas de cofntadeadista, duas
formas que muitas vezes se entrelacam mas que também se opuse
primeira visando promover uma comusimiegaitsta entre as nagoes e
0s povos e subordinando as lutas de classes a essa estratégia; a s
visando combater as divisdes nacionais do proletariado e aspirandc
transversalidade mundial na luta contra o imperialismo; o pri
internacionalismo apostado em garantir um desenvolvimerto ecor
social e uma nacionalizacao olitical dos colonizados que sustenterr
um estado nacional soberano, 0 segundo internacionalismo aposte
fazer a critica comunista a exploracdo laboral colonial esemostrar
sensivel a ideia de uma economia mundial proletaria.

Através desta concepcdo de uma pluralidade de internacional
anticoloniais, é possivel dizer que, na histéria do PCP, se encontra u
tracada por uma leitura nacionalista que vai da politica do coloni
progressista de finais dos anos 30até a politca de defesa
autodeterminacéo nacional de 1957, conforme se procurou reter no |
capitulo deste livro e nos dois anteriores.

(p. 167)

Neves, José. (201Cpmunismo e nacionalismo em Pd2iugedl.). Lisboa:
TintadaChina.



factos € nomes
‘; da ditadura salazarista

| capitao
 fFernando Queiroga

PORTUGAL
OPRINMIDO

/[ 201Y dndéncdd

__ConTexto(s)

Uma propaganda de mentiras e de odio envolve Portugal. O [
comunistd que nunca existiu no paierve aos tiranos para

amedrontar um povo essencialmente conservador. Basta
portugués nao estender a méo a caridade, ter um palmo de
embora s6 |he permita comer pdo e couves sem adubo, par
sentir feliz e desconfiar de qualquer reforma social. De:
sentimentos, do embrutecimento das almas, do conformismo &
sofrimento e a escravidao, tem usado e abusado o fascismo.

Ao mesmo tempo, algumas «obras de fachada» se erguem
assinalam e servem de propaganda ao regime. Basta, no ent
gue uma colectividade mude o papel que forra as suas salas
gue um novo fontanario jorre agua, que a torre se levante
campo de aviagdo, para que O psitacismo governamental
manifeste, nos mais bombasticos discursos, e a imprense
apresse a reprodimd em grandes parangonas. Vamos, po
exemplo, a Braga, capital do risonho Minho, e veremos, pres
inaugurase, um monumental estadio. Escusado sera dizer, ja
todos o sabem, que 80% da populacdo deste distrito \
depauperada por um regime de subalimentacdo e que som

cerca de 100 jovens praticam desporto-8pp. 84
Queiroga, Fernando. (197djtugal oprimidasboa: O Século.



Manuel Alegre

fid s O R Jsh escritores.online

L1 TERATURA Portal da Literatura

PO R ITIUIGIULE S A RTP Ensina

A T NRTAT VA JEOSICAR SLOPES

&

I fAljdzS y2a fAyla LI

Recursos We



http://www.manuelalegre.com/101000/1/,000021/index.htm
https://escritores.online/escritor/manuel-alegre/
https://www.portaldaliteratura.com/autores.php?autor=69
http://ensina.rtp.pt/?s=Manuel%20Alegre

Miguel Torga

Miguel Torggseuddénimade Adolfo Correia da Roch#ila
Real Sao Martinho de Anta, 12 de Agosto d& Cembral?

de janeiro de 1995), foi um dos mais
influentepoetas escritoreportuguesedo seculo XX. Destacou

se como poeta, contista e memorialista, mas escre\
tambénmomances, pecastdatre ensaios.

Foi laureado comPeémio Camodee 1989, 0 mais importante
dalingua portuguesa.



MIGUEL TORGA

CONTOS

COIMBRA

[ 201Y yom dMow o

Queimava. Um sol amarelo, denso, caia a pino sobre
nudez agreste da Serra Negra. As urzes -8gciabeira

do caminho, estorricadas. Parecia que o saibro duro do c
lancava baforadas de lume.

Madalena arrastas@ a custo pelo ingreme carreiro cavadc
no granito, a tropecar nos seixos britados por chancas
ferraduras milenarias.

De vez em quando parava e, através dum postigo abertc
muralha das penedias, olhava o vale ao fundo, j& mt
longe, onde o corpo lhe pedira para ficar, a sombra de
castanheiro. O corpo. Porque a vontadeafi@gevessar
ligeira a frescura tentadora da veiga e-smea@imosa
pela encosta acima. Tudo estava em chegar a Ordonh
tempo da sua hora. Por isso, era preciso reagir contre
propria natureza e andar para diante, custasse 0 (q
custasse.

Galgada a custo a ultima rampa, Madalena encarou c
terror a imensidade da montanha descarnada e hostil. C
fragdo de estremecer! (pp4 B9

Sousa, Vitor de. (19Bihos (17.2 ecCpimbra: Gréafica de Coimbra.
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CONTOS
DA MONTANHA
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Nasceu aquela flor em Covelinhas, dum castanheiro velh
Lourengo Abel, e duma urze mirrada, a Joana Benta. Nasc
cresceu tao linda, tdo airosa, que o povo em peso 0s olhos |
S tinha um defeitoé
- Verduras da mocidadepretextava a Claudia, quando o
homem, ao lume, censurava os nhamoros da rapariga.
-Ul'trapassa as marcas'! D§ tr
-£ ®! No dia das i nspec-»es
A Claudia calese. Na comprida crénica da montanha essa
gue o homem fazia alusdo. Acabadinhos de sair das garra:
Junta, onde nus em pelo pareciam cordeiros tosquiados, tré
Pacos, dois de Fermentdes, um de Vilela e outro de S. Mart
armaram tamanha guerra na Sainc¢a, que so faltou tocar os ¢
a rebate. O de Vilela, atphrei que a rapariga era dele; o de
S. Martinho que o varava logo ali se continuasse com
gabarolices; o mais possante dos de Pa¢cos que ndo conse
trigo do seu forno na -fegura
dai a nada ia tal polvorosa pelos montes, que Deus r
acudisse. Ndo morreu ninguém, felizmente, mas chegou
afligir. (pp. 3B)

Torga, Miguel. (196&ntos da montanha (4.2&aibra: Gréafica de Coimbra.
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Miguel Torga
Novos ConTos
DA MONTANHA
|
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E realmente ndo tinha. A coisalkmlspontaneamente, duma
maneira directa, rapida, infalivel, de entender e de se fazer ent
por todos os seres vivos. Via um coelho na candte @lawaha

-he a méo em cima. Acalmava um céo agusadnihe.

Mas desta comunh&o instintiva com a natureza dos bichos
tentava o Gabriel aldega natureza dos homens. Desses arredav
-se discretamente, sem querer passar, nas relacbes com ele:
plano amorfo da neutralidade. Alugava o suor. Enjeitado,
vintém, servia este e aquele. A industria de Ferrede era con
gado magro, engold& vend®. Portanto, quem tinha dinheiro
tinha o poder, e ndo valia a pena discutir. Que lhe interessava
perder tempo com palavreado ou mendigar intimidades que
impossiveis de antemdo? O que os donos de cada rebanho qu
ja o sabia: era que lho entoirisse de qualguer maneira. Rec
pois, o farnel pela manha, e ala que se faz tarde: Cada qual p
gue nasce.

No verdo em que fez vinte anos, nao pode, contudo, ficar indife
a um apelo que, contudo, muito embora fosse de cordeira nc
vinha de uma criatura cristd, com quem, de resto, acabou por ¢

(pp. 3210)
Torga, Miguel. (2008)vos contos da montanha (21L3sha: D. Quixote.



Hor da liberdade

Sombra dos mortos, maldicéo dos vives.
Tamb®m n-sé Tamb®m n-sé E o sol
Apenas 0 teu rosto continua

A somr como dantes,

Liberdade!

Liberdade do homem sobre aterra,

Ou debaixo da terra.

Liberdade!

O n&o inconformado que se diz

A Deus, a tirania, a etemidade.

Sepultos insepultados,

ORFEU REBELDE

Vivos amortalhados,

Passados e presentes cidadaos:

Temos nas nossas maos

O terrivel poder de recusart

E é essa flor que nunca desespera

No jardim da perpétua primaverda3pp. 52

Torga, Miguel. (19Tjeu rebelde (2.2 &igjmbra: Grafica de Coimbra.
Os textos
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MIGUEL TORGA

POEMAS IBERICOS

COIMBRA

[ 201 Y ymmemen do

Mar

Mar!

Tinhas um nome gue ninguém temia:

Era um campo macio de lavrar

Ou qual quer sugest«o que
Marl

Tinhas um choro de quem sofre tanto

Que ndo pode estanem gritar,
-Nem aumentar nem sufocar
Marl

Fomos entéo a ti cheios de amor!

E ofingido lameiro, a solugar,

Alfogava o arado e o lavrador!

Marl

Enganosa sereia rouca e triste!

Foste tu quem nos veio namorar,

E foste tu depois que nos traiste!

Mart

E quando tera fim o sofimento!

E quando deixara de nos tentar

O teu encantamento! (3@)20

apetec

0]

pran

Torga, Miguel. (1988emas Ibéricos (32 &mhimbra: Grafica de Coimbra.



POESIA COMPLETA
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Santo e Senha

Deixem passar quem vai na sua estrada.
Deixem passar

Quem vai cheio de noite e de luar.
Deixem passar e nao digam nada.

Deixem, quem vai apenas

Beber &gua de Sonho a qualquer fonte;
Ou colher agucenas

Aum jardim que ele la sabe, ali defronte.

Vem da terra de todos, onde mora
E onde volta depois de amanhecer.

Deixemno pois passar, agora

Que vai cheio de noite e solidao.
Que vai ser
Uma estrela no cho. (p. 99)

Torga, Miguel. (208@esia completasboa: D. Quixote.



Aum negrilho

Na terra onde nasci sO ha um poeta.
Os meus versos sao folhas dos seus ramos,
L Quando chego de longe e conversamoas,
§ ROSA DO MUNDO S8 E ele que me revela o mundo visitado.

2001 POEMAS PARA O FUTURO

Desce a noite do céu,-saenadrugada,

E aluz do sol aceso ou apagado
E nos seus olhos que se V& pousada.

T con

Esse poeta és tu, mestre da inquietacio

Serenal

[ 20FY yywmodwmifn do Tu, imortal avena

Que harmonizas o vento e adormeces 0 Imenso
Redil de estrelas ao luar maninho.

Tu, gigante a sonhar, bosque suspenso

Onde os passaros e o tempo fazem ninho! (p. 1484)

O Torga, Miguel. (2001). A um negrilho In Correia, MarReta (@ arundo: 2001 poemas
S t e X t O S para o futuro (3.2 ddsboa: Assirio & Alvim.
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Bucdlica

A vida é feita de nadas:

De grandes serras paradas
A espera de movimento;
De searas onduladas

Pelo vento;

De casas de moradia
Caiadas e com sinais

De ninhos que outrora havia
Nos beirais;

De poeira;
De sombra de uma figueira;
De ver esta maravilha:

Meu Pai a erguer uma videira
Como uma méae que faz a tranca a filha

Fortes, Maria Jodo. (2004). BucORoasdia encantada [@¥boa: EMNMalentim

de Carvalho.



Amor

Eu QueI'O Amaf, A jovem deusa passa

Com véus discretos sobre a virgindade;
Olha e nao olha, como a mocidade;
E um jovem deus pressente aquela graca.

Depois, a vide do desejo enlaca
Numa so volta a dupla divindade;

E os jovens deuses alseemverdade,
Sedentos de beber na mesma taca.

E um vinho amargo que lhes cresta a boca;
Um condao vago que os desperta e toca
De humana e dolorosa consciéncia.

E abracase de novo, ja sem asas.

Homens apenas. Vivos como brasas,
A gueimar o que resta da inocéncia.

Sousa, Vitor. (2002). AmBuiguero amar, amar [€Ditugal: Ovacao.
Os textos




Histdria Antiga

Era uma vez, la na Judeia, um rei.
o e Feio bicho, de resto:

tecados ‘ Uma cara de burro sem cabresto

E duas grandes trancas.

A gente olhava, reparava, e via

Que naquela figura ndo havia

Olhos de quem gosta de criancgas.

E, na verdade, assim acontecia.
Porgue um dia,

O malvado,

SO por ter o poder de quem é€ rei

Por néo ter coragao,

Sem mais nem menos,

Mandou matar quantos eram pequenos
Nas cidades e aldeias da nacao.

/| 24FY cwmn Mas, .

Por acaso ou milagre, aconteceu

Que, num burrinho pela areia fora,
Fugiu

Daquelas méos de sangue um pequenito
Que o vivo sol da vida acarinhou;

e |/

Sousé, Vitor. 61987). Historia anfRgecdidos [CDJisboa: Polygram discos.
Os textos




Parabola

No siléncio do parque abandonado
O repuxo prossegue a sua luta;

E um desejar alado

A sair agua duma gruta.

Erguese a pino no céu como uma lancga;
Erguese a pino, e sobe na iluséo;

Até que a flor do impeto se cansa

E cai morta no chéo.

R B Mas a raiz do Sonho nao desiste;
J26FY cmn ¢hw Subir, subir ao céu, alto e fechado!

580ttFYlen2 6/5 E o repuxo persiste

Na solidao do parque abandonado.

Torga, Miguel. (1995). Parab8poemas [CD.isboa: EMI Valentim de
Carvalho.




Ode a poesia

\VVou de comboio...

Vou

Mecanizado e duro como sou

Neste dia,

E mesmo assim tu vens, tu me visitas!
Tu ranges nestes ferros e palpitas
Dentro de mim, Poesia!

Vao homens a meu lado distraidos
Da sua condi¢éo de almas penadas;
Vao outros a janela, diluidos
Nas paisagens passadas...
E porque ké ter eu nos meus sentidos

/I 24FY cwmn As tuas formas brancas e aladas?
5SO0ft I Yl cen 2
Os campos, imprecisos, nos meus olhos,
Vao de bragos abertos as montanhas;
e/

Villaret, Jodo. (1991). Ode a podsm3ao Luis [CDisboa: EMI Valentim de
Os textos aaihe
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Os singulares rumos poéticos provocariadigreacao

de Alvaro Taveira, representando, afinal, a opinido dos
embalados pelas liras tradicionais, ndo podiam aceitar 0S exce
de um novo geénero literario. E as consequéncias iriam tam
reflectise nas relacdes pessoais:

RO Al varenga ficou sem ar ql
por aquela brutalidade nua e podre, aguentou como p6d
bordoada emotiva e falou com saudade dos meus antigos sol
sentimentais. Uma nova fase ia comecar nas nossas relag
Continuariamos amigos, mas ele ficaria feliz no seu caminh
convencgoes e de fusfes, e eu seguiria 0 meu, de rebeldia e luc
Até ali, as reservas que fazia a certos aspectos da ¢
personalidadesem diminuirem em nada a gratidao que lhe devi:
tinham os limites morais do meu fundo de cavador. Agora, 0

mudava de figura. (p. 41)

Andrade, Carlos Santarém. (2308jas de Coimbra na cria¢éo de Migué€tdinrgea:
Comisséo de Coordenagéo da Regido Centro.
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Sobre 0S textc

De raizes bem presas a terra, tal como a urze (ou torga), reb
vigilante, como se deduz da transcricdo feita, a poesia de M
Torga tem como sujeito lirico o homem que emerge do fundc
tempos, la bem do meio dos primitivos clas de pastore:
agricultores, o qual, serveedale imagens arrancadas desse
remoto mundo virgem, desentsanlean belos poemas e tem
consciéncia da sua missao de artista e a exalta, sem |lhe exa
as potencialidades. Este padefio ergese do seio da Terra
Mae coberto de uma crosta de naturalismo que nao conse
romper. As figuras e palasiiase que usa para se exprimir
sugereAamos que ele nasce e cai num solo agreste, semeia
procria, colhe o pdo e alirsmtaspira o vento e sorve as aguas
aquecese ao sol e treme de frio sobre a neve, explora 0s outrc
revoltese contra as injusticas, morre e pensa esermzar
renovacgao constante da natureza, magidaaresitermado em
seiva e mosto. (pp. 48b6)

Barreiros, Antonio José. (198&)ria da literatura portuguesa (14.2 edBragh2pezerra
Editora.



Jacinto do Prado Coelho

Ao Contrdrio
ae; .
e PENEIOPE

BERTRAND EDITORA
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Sobre 0S textc

O estilo poético de torga, duma eloquéncia sobri
depurada, viril, que ora aquece de entusiasmo, ora n
fustiga, manifesta, pela escolha das palavras, un
inspiracado genesiaca: seiva, sémen, sexo, cio, fecund
germinar, parir, etc.; a ela se vem juntar o delirio sens
das invocacdes béaquicas: o cacho, o vinho, o mosto. N
outra zona de inspiragcao, em contraponto-seagae
termos como sonho, ilusao, aventura, deus, mito, It
estrela, astral. Como permanente-deagmido, a ansia

de liberdade, o culto da liberdasbm a qual a vida é so
aparéncia de vida: «Livre ndo sou, mas quero a liberdad
Trageadentro de mim como um destino.» Lirico, fala de
exibese, reabilita Narciso, o homem que se busca nun
Iimagem inteira. Entretanto, a presenca dos outros
condicdo de plenitude, a incompreensdo, o isolamer
forcado, motivo de fundo ressentimento, amargura ¢

destila pelas paginas dos onze volumes do Diario. (p. 27
Coelho, Jacinto Prado. (18@&pntrario de penélbfsboa: Bertrand.
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Sobre 0S textc

Mas, com a independéncia quase agressiva do seu temperam
cedo se colocou a margem de todos os clas literarios. A
posicdo nas nossas letras, continua a ser a de um graride isol:
gue, no entanto (ou por isso mesmo), consubstancia e repres
da forma mais directa ou através de inevitaveis simbolos, gt
ha de viril, vertical, insubornavel, no homem portugt
contemporaneo.

Por outro ladoe quer em verso, quer em ptagande poeta
das coisa eliminares, o seu sentido inato da transcendéncia
raro as vivifica, e complica, e transfigura. No seu espirito, que
0 ponto de vista religioso, se apresenta curiosamente estratifit
poderemos alias descobrir um poderoso fundo druidico, |
posterior mas incompleta cristianizagdo, logo a seguir a tent
herética de cariz priscilianista, ocasionalmente 0 ace
franciscano, mais tarde um paganismdafjrepae aquisicao
cultural. Portugués e europeu, regional mas universal, e sobre
profundamente ibérico, dilacerado entre a nebulosidade atlant
a claridade mediterranica, homem de terra firme e sofrendc
entanto a incessante seducdo do mar, M. T. patenteia na sua
a dramatica assuncdo de uma heranca multiforme e cora

tentativa de prospectivamente a sintetizar. (p. 1094)
Coelho, Jacinto Prado. (1®ié@pnario de literatura portuguesa (3.2 edBartbd: 3).
Figueirinhas.
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Lingua Portuguesa
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Sobre 0S textc

Em AOrfeu Rebel ded (1970)
Diario € que Torga se exprime na plenitude do seu ¢
Progride nesta colectdanea a poesia ditada por un
consciéncia cada vez mais desperta e, por iSs0O, mz:
combativa, mais dinamica.

O proéprio titulo nos ajuda a sentir a motivacado da poe
AOrfeud e o seu confronto c
que arrastava ap- s S i ani |
desespero de ter perdido Euridice por culpa proépr
desprezando tudo até que as ninfas o deceparam a atira
cabeca para e o corpo para o rio. Rebeldevolta de
torga ndo tem o motivo da figura mitica é, antes, ur
afirmacédo de antropocentrismo (num regresso ao realisn
O seu canto de revolta ceséraprincipalmente, na morte
guei o seu corpo de poeta recusa. Dai, pois, 0 seu can
semel hante ao de um possess
canivete,/ gravasse a f Yar i a
nesta transcricdo a violéncia do possesso que ele
revoltado contra o escoar do tempo e a furia dai resultal
Ele canta para que o seu canto alivie o seu sofiimentc

alivie ou compromete a eternidade no sofrimento. (p. 13€
Fonseca, Maria de Jesus. (Miiéhium: Lingua portugiésau: Revista do Instituto
Superior de Viseu.



Cronica
dos
Anos da Peste

Ao

Sobre 0S textc

Miguel Torga teve o seu periodo aureo de estrela de prim
grandeza no firmamento da poesia portuguesa. Brilhot
grande altura. Foi livro de cabeceira de muitos de néds. |
houve novel poeta que ndo o imitasse, convencido de
descobria um mundo original, para logo a sequir o rejeitar
despeito. Tera até porventura havido quem tenha sonhada
paralelo qualguer entre Torga de «ca» e o lorca de «l
Miguel Torga teve o0 seu tempo no coragcdo e na gratidao
homens. N&o era s6 o poeta. Era também o contista admir
dos Novos Contos da Montanha ou o prosador extraordin
de tantas paginas injustas e mal pensadas do Diario. Torg:
admirado, amado, cantado e i
deixado estragar: o poeta soube sempre como defender
houve um tempo em que foi Miguel Torga um dos deu
poderosos do nosso Olimpo literario. Mas parece ter cheg:
ha ja algum tempo, o momento da provacdo, a que mes

muito grandes artistas nao logramdertgr. 312)

Lisboa, Eugénio. (1965pnica dos anos da péssboa: Imprensa NaciGaah da
Moeda.
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Sobre 0S textc

A revolta, a naaompreenséo, a naoeitacédo da vida
tal como foi criada da afinal testemunho do amc
auténtico, ndo passivo. A apologia de um sentic
terreno, instintivo, animal, sexual e (individualment
mortal de vida é afinal uma forma de adoracdo &
transcendente em metafora agpasaoril, onde o
fecundar, o parir e 0 morrer, o germinar e o apodrec
fulguram como aparéncias evocativas de um mesmc
eterno instante. De que serve clamar as vezes: «N,
tenho culpa de nada [ é] E
assim», se 0 remorso pecaminoso e o sentido de ur
dependéncia a um Senhor se evidenciam por toda
parte? AliAs o pecado confus@le com pura
incompreensdo e Iimpoténcia («espeto sempre
punhal / onde n&o queria ferir!»). Viver seria, desde
origem, pecar, precisamente porque é sempre sed
fome, desejo, ao cabo impotente, «de ser deus c
outra maneira!». E o mesmo poeta que exalta a ama
(«quando eu morrer e tu ficares sozinha») a morder
«ché&o lavrado e semeado do mistico perfume de m

sexo [/ sepul tadoeeée (p. 722
Lopes, Oscar. (198Entre Fialho e Nemésligsboa: Imprensa
NacionalCasa da Moeda.
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Editorial g Presenca
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Sobre 0S textc

Eduardo Lourenco fala num «desespero humanist:
considerando o modo como Miguel Torga defende uma liter:
mais «interessada» ou «comprometida» na realidade ou
situacdo humanas, privilegtaada a propria dimenséo do eu,
0 qual tantas vezes se manifesta através de conflitos vivi
consigo mesmo, com 0 outro ou com a propria criacao litel
(sendo esta a «musa insatisfeita» a quem o poeta se diri
assim: «Pisa 0s meus versos»). Tudo isso implica |
envolvimento fortemente subjécpeo vezes dseia mesmo
pessoal, a que um pathos explorado verbalmente da um fo
aceno oratorio. Curiosamente, sera em obras de cara
memorialisti¢doe, portanto, de indole mais subjectiva ou pessa
T que se nos depara com uma outra direc¢do na sua poesia.
efeito, nos varios volumes do seu Diario, cujo primeiro vol
saiu em 1941, é possivel surpreender uma maior contencao
vivo sentido de unidade dado pelo modo como 0 po
verbalmente se concentra em certas imagens, uma mae:
ritmica que acompanha a surpresa que decorre da visualic
dessas imagens, muito ligadas a revelacdo de um mundo ag
ou pastoril que sempre sadapresentar como apresentar

como denominador comum na obra de Miguel Torga. (p. 476)
Machado, Alvaro Manuel. (IDR&)nario de literatura portuglistaa: Presenca.



